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EN Ask parents’ permission before going online | DE Eltern um Erlaubnis bitten,
bevor du online gehst FR Demande lautorisation d'un parentavant d'allerenlignel
IT Chiedi il permesso ai tuoi genitori prima di andare online | ES Pideles permiso
a tus papas antes de conectarte a Internet | PT Pede autorizagdo aos pais antes
deacederesonline | ZH kM RIS AES 32 B HIE X | PL Popros rodzicow o zgode,
zanim wejdziesz do Internetu | CS NeZ pljdes na internet, poZadej rodice o svolent
| SK Skér nez pojdes na internet, vypytaj si povolenie od rodic¢ov | HU Kérj szulsi
engedélyt, mielétt online csatlakoznall | UA 3anuTyiiTe pozeony 6aTbkis,
nepll HiX KOPUCTYBATUCA iHTepHeToM | RO Cere permisiunea pdrintilor Tnainte
de a te conecta online | BG MNouckaTe paspelleHne oT poduTen, npeju ga
BRe3eTe oHNawH | LV Pirms dosanas tieSsaisté palldz atlauju vecakiem | ET Enne
Interneti kasutamist kisi vanematelt luba | LT Prie$ prisijungdami prie interneto,
atsiklauskite tévy
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Build the most detailed L e

HOGWARTS™ CASTLE

-~ Baue das detailreiche Schloss Hogwarts™ / Construisez le chiteau
- 5 de Poudlard le plus déraillé / Costruisci il Castello di Hogwarts™
pitt dettagliato di sempre / Construye el Castillo de Hogwarts™ mas
detallado / Construa o mais detalhado Castelo de Hogwarts™ /
HBRBENERER™MBE / Zbudyj najbardziej szczegdlowy zamek
Hogwart™ / PostavtesitennejdetailnéjsiBradavickyhrad / Postavte sinajdetailnejsi
Rokfortsky hrad / Epitsd meg a legrészletgazdagabb Roxfort™ kastélyt! /
ITobyayitre HaitaeTarbHimmit 3amok Torsopre / Construieste cel mai detaliat
CastelHogwartsTM/ IocTpoitre Hali-AeTalAHATa BEPCHsI HA 3aMbKa XoryopTc/
Uzbave visdetalizetako Cakkarpas pili / Pane kokku kaige iiksikasjalikum
Sigatiiiika™ loss / Sukonstruokite nepaprastai detalia Hogvartso pilj

Each set sold separately and available for different periods of time / Jedes Set ist
separat und in unterschiedlichen Zeitrdumen erhiltlich. / Chaque set est vendu
séparément et sera disponible 4 des périodes différentes. / Ogni set ¢ venduto
separatamente ed ¢ disponibile per periodi di tempo diversi. / Cada set se vende
por separado y est4 disponible durante un cierto periodo de tiempo. /Os sets sio
vendidos separadamente e estio disponiveis por diferentes periodos de tempo. /
SREETAGNEREIEHE, / Zestawy sa sprzedawane osobno i
s dostepne w réznym czasie / Kazda stavebnice se prodéva samostatné a je k
dispozici v raznych casovych obdobich / Kazda stavebnica sa predéava samostatne
a je k dispozicii v roznych Casovych obdobiach / Minden egyes készlet kiilon-
kiilon és mas-mas id8szakban kaphato. / Koxen Habip MPOAAETHCS OKPEMO i
AOCTYIIHMIT POTSATrOM Pi3HMX MePiOALB uacy / Seturile se vind separat si sunt
disponibile pentru perioade diferite de timp / Beeku kommaekT ce mpopasa
OTACAHO M ¢ HAaAMUEH 32 PasAMUEH MEPUOA OT BpeMe. / Katrs komplekts
tick pardots atseviski, un to pieejamibas periodi atskiras. / Koik komplektid
on miiiigil eraldi ja saadaval erinevates ajavahemikes. / Kiekvienas rinkinys
parduodamas atskirai ir tik ribota laikg

76463
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Build the most detailed

OGWARTS™ CASTLE

76435

Baue das detailreiche Schloss Hogwarts™ / Construisez le chiteau de Poudlard le plus déaillé /
Costruisci il Castello di Hogwarts™ pit dettagliato di sempre / Construye el Castillo de Hogwarts™ mas
detallado / Construa o mais detalhado Castelo de Hogwarts™ / HERBENERTRMRE /
Zbuduj najbardziej szczegétowy zamek Hogwart™ / Postavte si ten nejdetailnéj$i Bradavicky hrad /
Postavte si najdetailnej$i Rokfortsky hrad / Epitsd meg a legrészletgazdagabb Roxfort™ kastélyt! /
[TobyayitTe HaiiaeTarbHimMil 3aMok Torsopre / Construieste cel mai detaliac Castel Hogwarts™ /
TToctpoitre Hail-AeTaiiaHaTa epcus Ha samnbka Xoryopre / Uzbhive visdetalizetako Ciikkarpas pili /

Pane kokku kaige tiksikasjalikum Sigatiiiika™ loss / Sukonstruokite nepaprastai detalia Hogvartso pilj
25 Years of Magic / 25 Jahre Magie / 25 ans de magie / 25 anni di Magia / 25 Aos de Magia / 25 Anos de

Magia / 25 EREEE / 25 lac magii / 25 let kouzel / 25 rokov kiziel / A varazslat 25 éve / 25 poxin
Marii / 25 de ani de magie / 25 roamsu marus / 25 magijas gadi / 25 aastat maagiat /25 magijos metai

Each set sold separately and available for different periods of time / Jedes Set ist separat und in
unterschiedlichen Zeitriumen erhaltlich. / Chaque set est vendu séparément et sera disponible a
des périodes différentes. / Ogni set ¢ venduto separatamente ed ¢ disponibile per periodi di tempo
diversi. / Cada set se vende por separado y est4 disponible durante un cierto perfodo de tiempo. /
Os sets sio vendidos separadamente e estdo disponiveis por diferentes periodos de tempo. /
BEREETAENERAMEE, / Zestawy sa sprzedawane osobno i s3 dostepne w r6znym
czasie / Kazda stavebnice se prodavi samostatné a je k dispozici v réznjch casovych obdobich / Kazda
stavebnica sa predava samostatne a je k dispozicii v roznych asovych obdobiach / Minden egyes készlet
kiilon-kiilon és mas-més id8szakban kaphaté. / Kosxen nabip mpoaaethes okpemo i Aoctymumit
NpoTAToM pistux mepioais uacy / Seturile se vind separat si sunt disponibile pentru perioade diferite

de tlmp / BCEKM KOMIIAEKT Ce npOAaBa OTAEAHO M € HaAW4eH 3a paS/\M“ICU nepl/lOA oT BP(‘MC< /
Katrs komplekes tick pardots atseviski, un to pieejamibas periodi atskiras. / Kaik komplektid
on miiigil eraldi ja saadaval erinevates ajavahemikes. / Kickvienas rinkinys parduodamas atskirai
ir tik ribota laika



Patronusse zum Sammeln / Des Patronus

A collectionner / Patronus collezionabili /
Patronus coleccionables / Patronus
coleciondveis / B YKERMNEHITIFE /
Patronusy do kolekcjonowania / Sbératelsti
patroni / Zberatel'ské patronusy /

Gytjthetd patrénusok / Koaekuiitui
HaTpoHycH / Figurine Patronus de colectie /
Koaekinonepeku durypu Ha nokposurean /
Kolekciongjami aizstavji / Kogutavad
Patronused / Kolekciniai Gynéjai

Collectable

Patronuses
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Scan this QR code or go to
LEGO.COM/PRODUCTFEEDBACK and give us
your short feedback about this LEGO® set

for a chance to win a cool LEGO prize.

Terms and Conditions apply*

EN: YOU COULD WIN. Terms and Conditions apply* DE: Du kénntest GEWINNEN. Es gelten die Teilnahmebedingungen* FR:
Tu pourrais GAGNER. Des conditions s'appliquent* IT: Potresti VINCERE tu. Termini e condizioni sono applicabili* ES: Puedes
GANAR. Aplican términos y condiciones* PT: PODERA GANHAR, - Aplicam-se Termos e CondicSes* ZH: $2HISRR. SARFN RIS B
PL: Szansa ha WYGRANA. Obowiazuje regulamin* CS: Mate $anci VYHRAT. Plati véeobecné smluvni podminky* SK: Méte
gancu VYHRAT. Platia vieobecné zmluvné podmienky* HU: TE IS NYERHETSZ. Felhasznaldsi feltételek érvényesek* UA: BU
MOXETE BUIPATW. 3acTOCOBYIOTbCS 3arafibHi NONOXeHHs Ta yMoBM* RO: Ai putea CASTIGA. Se aplici termeni si conditii*
BG: MoxeTe ga CMEYE/IUTE. MMa onpeaeneHn Npasua u ycnosua® LV: Tu vari LAIMET. Ir spéka noteikumi un nosacijumi*
ET: Sul on véimalus VOITA. Kehtivad tingimused* LT: Jis galite LAIMETI. Taikomos salygos*

* EGO.com/productfeedback-terms

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the LEGO Group. ©2026 The LEGO Group.

6619350
Al HARRY POTTER characters and elements ® & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. Publishing Rights © JKR. (s26) &



